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ROZHODNUTIE KOMISIE
zo 14. jina 2006

o urfitych ochrannych opatreniach v sivislosti s vysoko patogénnou vticou chripkou podtypu
H5N1 u hydiny v Spolocenstve a ktorym sa zrusuje rozhodnutie 2006/135/ES

[ozndmené pod cislom K(2006) 2400]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2006/415/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra
1989 o veterindrnych kontroldch v obchode vnitri Spolocen-
stva s cielom dobudovania vniitorného trhu (1), a najmi na jej
cldnok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990
tykajtcu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol uplatiiova-
nych v obchode vnitri Spolodenstva s urcitymi Zivymi zviera-
tami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnttorného trhu (%),
a najmi na jej ¢lanok 10 odsek 4,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 998/2003 z 26. mdja 2003 o veterindrnych poziadavkich
uplatnitelnych na nekomeréné premiestiiovanie spolocenskych
zvierat a ktorym sa meni a doplia smernica Rady
92/65/EHS (%), a najmd na jeho ¢ldnok 18,

so zretefom na smernicu Rady 2005/94/ES z 20. decembra
2005 o opatreniach Spolocenstva na kontrolu vtacej chripky
a o zruseni smernice 92/40/EHS (%), a najmi na jej cldnok 66
ods. 2,

kedZe:

(1)  Vtacia chripka je infek¢éné virusové ochorenie hydiny
a vtdkov, ktoré sposobuje tmrtnost a poruchy, ktoré
moézu rychlo nadobudnif epizootické rozmery, a tym
predstavovat vdZne ohrozenie zdravia zvierat a vyrazne
znizit ziskovost v oblasti chovu hydiny. Za urcitych
podmienok moze toto ochorenie predstavovat riziko aj
pre ludské zdravie. Existuje riziko, Ze povodca ochorenia
by sa mohol rozsirit na iné polnohospodirske chovy,
volne Zzijice vtictvo, ako aj z jedného clenského Stdtu
do inych clenskych stitov a tretich krajin prostrednic-
tvom medzindrodného obchodu so Zivymi vtdkmi
a vyrobkami z nich.

() U. v. ES L 395, 30.12.1989, s. 13. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/41/ES
(U. v. EU L 157, 30.4.2004, 5. 33).

() U. v. ES L 224, 18.8.1990, s. 29. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/33/ES
(U v. ES L 315, 19.11.2002, s. 14).

() U. v. EU L 146, 13.6.2003, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) & 590/2006 (U. v. EU
L 104, 13.4.2006, s. 8).

@ U.v. EU L 10, 14.1.2006, s. 16.

(2) Ak sa na dzemi ¢lenského Statu zisti virus vysoko pato-
génnej vticej chripky A podtypu H5 vo vzorke ziskanej
z hydiny a ak je na zdklade Kklinického obrazu
a epidemiologickych okolnosti pred tym, ako dojde
k stanoveniu typu neuraminidizy (N), oddévodnené
podozrenie na vysoko patogénnu vtic¢iu chripku sposo-
bend vysoko patogénnym virusom vticej chripky
A podtypu H5N1 alebo ak bola potvrdend pritomnost
vysoko patogénneho virusu vticej chripky tohto
podtypu, dotknuty ¢lensky 3tat by mal uplatiiovat urcité
ochranné opatrenia na minimalizdciu rizika rozsirenia
ochorenia.

(3)  Takéto ochranné opatrenia boli prijaté na zdklade
rozhodnutia Komisie 2006/135/ES z 22. februdra 2006
o urCitych ochrannych opatreniach v Spolocenstve
v suvislosti s vysoko patogénnou vticou chripkou
u hydiny (°) a maja sa realizovat popri opatreniach prija-
tych v rdmci smernice Rady 92/40/EHS z 19. mdja 1992,
ktorou sa zavadzajii opatrenia Spolocenstva na kontrolu
moru hydiny (%), a to najmi pokial ide o presuny urcitych
vtakov a vyrobkov z hydiny a inych vtdkov pochadzaji-
cich z oblasti postihnutej ochorenim.

(4  Opatrenia ustanovené v smernici 92[40/EHS boli
dokladne preskimané vzhladom na najnovsie vedecké
poznatky o rizikdch, ktoré predstavuje vtacia chripka
pre zdravie zvierat a verejnosti, vyvoj novych laboratér-
nych testov a vakcin a na poznatky ziskané z poslednych
pripadov vyskytu ohnisk tejto choroby na tizemi Spolo-
Censtva, ako aj v tretich krajindch. Smernica 92/40/EHS
bola so zretelom na toto preskimanie zruSend
a nahradend smernicou 2005/94/ES, ktort maja clenské
§taty transponovat do svojho vndtro§titneho prava do
1. jdla 2007.

() U. v. EU L 52, 23.2.2006, s. 41. Rozhodnutie naposledy zmenené

a doplnené rozhodnutim 2006/384[ES (U. v. EU L 148, 2.6.2006,
s. 53).

() U. v. ES L 167, 22.6.1992, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristdpeni z roku 2003.



L 164/52 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 16.6.2006
(5)  Vzhladom na st¢asnd situdciu v Spolocenstve v stvislosti (10) Vzhladom na rozdiely v miere rizika spojeného
s vtd¢ou chripkou bolo az do transpozicie smernice s ochorenim v pripade vyskytu ohnisk vysoko patogénnej
2005/94[ES potrebné stanovit prechodné opatrenia, vtacej chripky by mal dotknuty clensky s$tit v tzkej
ktoré sa maji uplatiiovat v polnohospodarskych podni- spoluprdici s Komisiou  ur¢it  vysokorizikové
koch, v ktorych existuje podozrenie na vyskyt ohnisk a nizkorizikové oblasti, ktoré by mali byt oddelené od
vtacej chripky hydiny alebo inych vtikov chovanych Casti tizemia bez vyskytu ochorenia.
v zajati sposobenej vysoko patogénnymi virusmi vticej
chripky alebo v ktorych bol vyskyt ohnisk takejto vtacej
chripky potvrdeny.
(6)  Takéto prechodné opatrenia ustanovené v rozhodnuti
Komisie kone¢né rozhodnutie 2006/416/ES () by mali (11) Ak si to vyzaduje epidemiologicky stav, mali by sa prijat
élensk)'zm $tatom umozZnit prijaf opatrenia na kontrolu primerané opatrenia v stvislosti s oblastami s V)'fskytom
choroby primeranym a flexibilnym spésobom vzhladom alebo podozrenim na vyskyt ohnisk vysoko patogénnej
na rozne tirovne nebezpecenstva, ktoré predstavuji rozne vtdcej chripky, najmé by sa v prilohe k tomuto rozhod-
virusové kmene a na pravdepodobny  socidlny nutiu mal v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 10
a ekonomicky dosah prislusnych opatreni na polnoho- ods. 3 alebo 4 smernice 90/425/EHS a ¢lanku 9 ods. 3
spodérske odvetvie a iné dotknuté odvetvia a sticasne alebo 4 smernice 89/662/EHS uviest OpiS t}”ChtO OblaStf,
zabezpeit, aby boli pre kazdy Specificky scendr priebehu ktory by sa aktualizoval v zdvislosti od situicie.
ochorenia prijaté najvhodnejsie opatrenia.
(7) S postupnym pokrokom dosahovanym v transpozicii
smernice 2005/94/ES zo strany urcitych ¢clenskych statov
by sa mal kazdy odkaz na prechodné opatrenia chipat ) ) o ; )
ako odkaz na prislusny odsek v smernici 2005/94/ES. (12)  V oblastiach postihnutych tymto ochorenim by sa mali
uplatiiovat opatrenia stanovené v rozhodnuti Komisie
2005/734/ES z 19. oktébra 2005, ktorym sa stanovujii
opatrenia biologickej bezpecnosti na zniZenie rizika
prenosu vysoko patogénnej vtacej chripky spdsobovanej
chripkovym virusom A podtypu H5N1 z volne Zijicich
(8)  Avsak urcité dodato¢né opatrenia prijaté podla smernice vtikov na hydinu a iné vtaky chované v zajati a ktorym
2006/135/ES by sa mali zachovat z dovodu konkrétneho sa zavddza systém vcasného zistovania v obzvlast riziko-
rizika spojeného s ochorenim a epidemiologického stavu vych oblastiach (%).
v suvislosti s vysoko patogénnou vticou chripkou, ako aj
vzhladom na to, Ze ochorenie modze mat vizne ekono-
mické dosledky, najmd ak sa vyskytne v oblastiach
s intenzivnym chovom hydiny. Cielom tychto opatreni
by malo byt posilnenie miestnych opatreni na kontrolu
choroby, regionalizdcia dotknutého c¢lenského S$titu
prostrednictvom oddelenia postihnutej Casti jeho tGzemia
od Casti tizemia bez vyskytu ochorenia a opdtovné ubez-
pecenie hydindrskeho odvetvia a obchodnych partnerov . . o L. .
(13)  V zdujme konzistentnosti je na tcely tohto rozhodnutia

o bezpecnosti vyrobkov odosielanych z oblasti krajiny
bez vyskytu ochorenia.

Opatrenia stanovené v rozhodnuti 2006/135/ES by sa
mali uviest do stladu s opatreniami stanovenymi
v rozhodnuti konené rozhodnutie 2006/416]ES.
V zdujme jasnosti a konzistentnosti je preto vhodné
zrusit rozhodnutie 2006/135/ES a nahradif ho tymto
rozhodnutim, v ktorom sa zachovajii len dodato¢né
kontrolné opatrenia uplatnitelné na 3pecificky vyvin situ-
dcie v savislosti s vysoko patogénnou vtacou chripkou
podtypu H5NI.

() Pozri stranu 61 U. v. EU.

vhodné pouzivat ur¢ité pojmy tak, ako boli vymedzené
v smernici 2005/94/[ES, smernici Rady 90/539/EHS z
15. oktébra 1990 o veterindrnych podmienkach, ktorymi
sa spravuje obchodovanie s hydinou a ndsadovymi
vajciami v rdmci Spolocenstva a ich dovoz z tretich
krajin (%), nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 8532004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujil
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocisneho
povodu (1), nariadeni (ES) ¢. 998/2003.

(® U. v. EU L 274, 20.10.2005, s. 105. Rozhodnutie naposledy

zmenené rozhodnutim 2005/855/ES (U. v. EU L 316, 2.12.2005,
5. 21).

() U. v. ES L 303, 31.10.1990, s. 6. Smernica naposledy zmenend
a doplnend Aktom o pristiipeni z roku 2003.

(19 U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) & 2076/2005 (U. v. EU L 338,
22.12.2005, s. 83).
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(14 V smernici Rady 92/65/EHS z 13. jala 1992, ktorou sa sa identifikacnd znacka na povinné oznacenie mdsa,

(15)

(16)

(17)

ustanovujii veterindrne poziadavky na obchodovanie so
zvieratami, spermou, vajickami a embryami, na ktoré sa
nevztahuji  veterindrne  poziadavky  ustanovené
v osobitnych prdvnych predpisoch Spolocenstva uvede-
nych v prilohe A oddiele I smernice 90/425/EHS a na ich
dovoz do Spolocenstva (1), sa ustanovujii schvélené
zariadenia, institGty a strediskd, ako aj vzorové osved-
Cenie, ktoré sa md vystavovat pre zvieratd alebo ich
gaméty pri presunoch medzi takymi schvalenymi zaria-
deniami v rozlicnych clenskych statoch. Malo by sa
uvazovat o vynimke z prepravnych obmedzeni
v pripade vtikov, ktoré pochddzaji zo zariadeni, insti-
titov a stredisk schvdlenych v stlade s uvedenou smer-
nicou alebo do nich prichddzaju.

Preprava ndsadovych vajec z ochrannych pésiem by sa
mala povolit za urcitych podmienok. Odosielanie nasa-
dovych vajec do inych krajin by sa malo povolit najma
za predpokladu dodrziavania podmienok uvedenych
v smernici 2005/94/ES. V takych pripadoch by veteri-
ndrne osvedCenia vystavené v stilade so smernicou
90/539/EHS mali zahffiat odkaz na toto rozhodnutie.

Odosielanie misa, mletého mdsa, mechanicky oddele-
ného misa, masovych pripravkov a misovych vyrobkov
z volne Zijlicej pernatej zveri by sa malo povolit za urci-
tych podmienok, predovietkym pokial ide o dodrziavanie
urcitych poziadaviek podla nariadenia (ES) ¢. 853/2004
a nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovujil
osobitné predpisy na organizdciu tradnych kontrol
produktov Zivocisneho poévodu uréenych na ludskd
spotrebu (12).

V smernici Rady 2002/99/ES zo 16. decembra 2002
ustanovujiicej pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa
riadi produkcia, spracovanie, distribicia a uvadzanie
produktov Zivocisneho poévodu uréenych na ludska
spotrebu na trh (%) sa uvddza zoznam postupov
oetrenia, prostrednictvom ktorych sa zaru¢i bezpe¢nost
miésa pochddzajiceho z uzavretych oblasti, ustanovuje
moznost zaviest osobitnd identifikacnii znacku a zavadza

(1) U. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54. Smernica naposledy zmenend

a doplnend smernicou 2004/68/ES (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s, 321).

(1) U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 2076/2005.

() U. v. ES L 18, 23.1.2003, s. 11.

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

ktorédho  umiestnenie na trhu sa  nepovolilo
z veterindrnych dovodov. Z ochrannych pdsiem je
vhodné povolit odosielanie misa, ktoré md zdravotnii
znacku stanovend v uvedenej smernici, ako aj misovych
vyrobkov, ktoré boli osetrené postupom stanovenym
V smernici.

V nariadeni (ES) €. 2076/2005 sa ustanovuji prechodné
opatrenia, ktorymi sa povoluje pouZivanie nirodnej iden-
tifikacnej znacky v pripade produktov Zivocisneho
povodu ur¢enych na ludski spotrebu, ktoré sa mozu
uvddzat na trh len v rdmci ¢lenského stitu, v ktorom

sa vyrobia.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1774/2002 z 3. oktébra 2002, ktorym sa stanovuji
zdravotné predpisy tykajice sa ZivociSnych vedlajsich
produktov neurcenych pre ludskd spotrebu, (14) sa povo-
luje uvadzat na trh rad vedlajsich zivoéisnych produktov
s povodom v oblastiach Spolocenstva, v ktorych sa uplat-
fujd veterindrne obmedzenia, kedZe tieto produkty sa
pokladaji  za bezpecné v dosledku Specifickych
podmienok vyroby, spracovania a zuzitkovania, ktorymi
sa Gc¢inne inaktivuji moZné patogény alebo sa pred-
chddza kontaktu so zvieratami ndchylnymi na ochorenie.

Vzhladom na opatrenia zavedené z dovodu vyskytu
ohniska vysoko patogénnej vticej chripky podtypu
H5N1 u kfdla hydiny z drobnochovu v Dénsku
a zriadenie oblasti A a B v sdlade s ¢clankom 2 ods. 4
pism. b) a ¢) rozhodnutia 2006/135/ES by tieto oblasti
mali byt aj nadalej uvedené v prilohe k tomuto rozhod-
nutiu a zdroven by sa mali doplnit dalie oblasti A a
B vzhladom na neddvny vyskyt ohniska vtacej chripky
podtypu H5NT1 u kfdla husi v Madarsku.

Rozhodnutie 2006/135/ES by sa preto malo zrusit
a nahradit tymto rozhodnutim.

Opatrenia ustanovené v tomto rozhodnuti st v siilade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

(% U. v. ES L 273, 10.10.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 208/2006 (U. v. EU L 36,
8.2.2006, s. 25).
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

1. V tomto rozhodnuti sa ustanovuji urcité ochranné
opatrenia, ktoré sa majii uplatiiovat v pripade vyskytu vysoko
patogénnej vtacej chripky u hydiny na tzemi ¢lenského $titu
(dalej len ,dotknuty clensky 3tdt“) spdsobenej vysoko pato-
génnym chripkovym virusom A podtypu H5, v pripade ktorého
existuje podozrenie na neuraminiddzu typu N1 (,podozrenie
z vyskytu ohniska®) alebo sa potvrdilo (,vyskyt ohniska®), Ze
ide o neuraminiddzu typu N1, aby sa zabranilo rozsireniu vtacej
chripky do oblasti Spolocenstva bez vyskytu tohto ochorenia
prostrednictvom  presunov  hydiny, iného vtdctva alebo
vyrobkov z nich.

2. Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sa uplatiiuji bez
toho, aby boli dotknuté opatrenia, ktoré sa maji uplatiiovat
v stlade s rozhodnutim konetné rozhodnutie 2006/416/ES
v pripade vyskytu ohniska vtacej chripky u hydiny.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiiujii pojmy, ako st vyme-
dzené v smernici 2005/94/ES. Okrem toho sa pod pojmom:

a) ,ndsadové vajcia“ rozumeju vajcia hydiny (tak ako je vyme-
dzend v ¢ldnku 2 ods. 4 smernice 2005/94/ES) urcené na
inkubdciu;

b) ,volne Zijiica pernatd zver* rozumie zver vymedzend v bode
1.5, druhej zardzke a pokial ide o vtacie druhy aj v bode 1.7
prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

¢) ,iné vtdky chované v zajati rozumeji vtdky vymedzené
v ¢lanku 2 bode 6 smernice 2005/94/EHS vratane:

i) vta¢ich druhov chovanych ako spolocenské zvieratd
v zmysle vymedzenia tohto pojmu v ¢lanku 3 pism. a)
nariadenia (ES) ¢. 998/2003 a

i) vtakov urcenych pre schvélené zariadenia, institaty alebo
strediskd vymedzené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. ¢) smernice
92/65EHS.

Cldnok 3
Oblasti A a B

1. Oblast uvedena v Casti A prilohy (,oblast A“) je vysokori-
zikovou oblastou, ktord pozostiva z ochranného pédsma
a pasma dozoru zriadenych v stlade s ¢lankom 11 rozhodnutia
konec¢né rozhodnutie 2006/416/ES.

2. Oblast uvedend v Casti B prilohy (,oblast B) je nizkorizi-
kovou oblastou, ktord moze zahffat vSetky cCasti pdsma
s obmedzenym pohybom stanovenej v silade s ¢lankom 11
rozhodnutia konecné rozhodnutie 2006/416/ES, a ktord odde-
luje oblast A od oblasti bez vyskytu ochorenia v dotknutom
Clenskom $téte, ak je takdto oblast vymedzend, alebo od suse-
diacich krajin.

Cldnok 4
Zriadenie oblasti A a B

1. Thned po ustileni podozrenia z vyskytu ohniska alebo po
potvrdeni vyskytu ohniska vysoko patogénnej vtacej chripky
sposobenej  vysoko  patogénnym  chripkovym  virusom
A podtypu H5, v pripade ktorého existuje podozrenie na neura-
miniddzu typu N1 alebo je potvrdené, ze ide o neuraminiddzu
typu N1, vymedzi dotknuty clensky stit oblast A, pricom
zohladni pravne povinnosti vymedzené v ¢lanku 11 rozhod-
nutia kone¢né rozhodnutie 2006/416/ES a oblast B, pricom
zohladni geografické, administrativne, ekologické a epi-
zootologické faktory stivisiace s vtacou chripkou a tieto oblasti
oznami Komisii, ostatnym ¢lenskym $tdtom a v pripade potreby
aj verejnosti.

2. Komisia v spoluprici s dotknutym clenskym 3$ttom
preskima oblasti ur¢ené dotknutym Clenskym  Stitom
a vykond prislusné opatrenia v savislosti s tymito oblastami
podla ¢ldnku 9 ods. 3 a 4 smernice 89/662/EHS alebo ¢lanku
10 ods. 3 a 4 smernice 90/425/EHS.

3. Ak sa potvrdi neuraminiddza iného typu ako NI,
dotknuty clensky $tdt zrusi opatrenia, ktoré prijal v stvislosti
s prislusnymi oblastami a informuje o tom Komisiu a ostatné
Clenské staty.

Komisia v spolupraci s dotknutym ¢lenskym §titom vykond
prislusné opatrenia podla ¢lanku 9 ods. 3 alebo 4 smernice
89/662[EHS a ¢lanku 10 ods. 3 alebo 4 smernice 90/425/EHS.
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4. Ak sa u hydiny potvrdi pritomnost vysoko patogénneho
chripkového virusu A podtypu H5N1, dotknuty clensky stt:

a) informuje Komisiu a ostatné ¢lenské $taty,

b) uplatiiuje opatrenia podla ¢lanku 5:

i) najmenej 21 dni, ak ide o ochranné pasmo a 30 dni, ak
ide o pdsmo dozoru, odo dna ukonéenia predbezného
Cistenia a dezinfekcie polnohospodérskeho podniku,
v ktorom sa vyskytlo ohnisko ochorenia, v stlade
s ¢lankom 7 ods. 7 rozhodnutia kone¢né rozhodnutie
2006/416ES, a to

ii) az dovtedy, kym je to potrebné vzhladom na geogra-
fické, administrativne, ekologické a epizootické faktory
stvisiace s vta¢ou chripkou alebo

i) do datumu uvedeného pre dotknuty clensky Stat
v prilohe,

) poskytuje Komisii a ostatnym clenskym 3tdtom informdcie
o akomkolvek vyvoji v stvislosti s oblastami A a B.

Komisia v spoluprici s dotknutym ¢lenskym §titom vykond
prislusné opatrenia podla clanku 9 ods. 3 alebo 4 smernice
89/662[EHS a ¢lanku 10 ods. 3 alebo 4 smernice 90/425/EHS.

Cldnok 5
Vseobecny zikaz

Okrem obmedzeni presunov hydiny, inych vtikov chovanych
v zajati, ich ndsadovych vajec a vyrobkov z takychto vtdkov
podla rozhodnutia kone¢né rozhodnutie 2006/416[ES ktoré
sa vzfahuji na polnohospoddrske podniky v ochrannych
pasmach, pdsmach dozoru a pdsmach s obmedzenym
pohybom, dotknuty clensky stat zabezpeci, aby:

a) zivad hydina, iné vtaky chované v zajati s vynimkou vtikov
uvedenych v ¢lanku 2 pism. ¢) bodoch i) a ii), ako aj ndsa-
dové wvajcia hydiny, inych vtdkov chovanych v zajati
s vynimkou vtdkov uvedenych v ¢lanku 2 pism. ¢) bode ii)
a volne Zijlcej pernatej zveri neboli odosielané z oblasti B do
ostatnej Casti Gizemia dotknutého ¢lenského $titu, ak je taka
oblast vymedzend, alebo do inych ¢lenskych $tatov alebo
tretich krajin;

b) vyrobky z volne Zijicej pernatej zveri urCené na ludski
spotrebu neboli odosielané z oblasti A a B do ostatnej

Casti Gzemia dotknutého $titu, ak je takd oblast vymedzen4,
alebo do inych ¢lenskych stdtov a tretich krajin;

) vedlajsie zivocisne produkty tplne alebo ciastocne vyrobené
z vta¢ich druhov z oblasti A a B neboli v zmysle ustanoveni
nariadenia (ES) ¢. 17742002 prepravované medzi oblastami
A a B alebo odosielané z tychto oblasti do ostatnej Casti
tizemia dotknutého ¢lenského $tdtu, ak je takd oblast vyme-
dzend, alebo do inych ¢lenskych sttov a tretich krajin;

d) hydina alebo iné vtdky chované v zajati neboli zhromazdo-
vané v rdmci oblasti B na zhromazdeniach, ako si veltrhy,
trhy alebo vystavach.

Cldnok 6
Vynimky vztahujiice sa na Zivé vtiky a jednodiiové kurcatd

1. Odchylne od ¢lanku 5 pism. a) moze dotknuty clensky
§tit povolit priamu prepravu hydiny z polnohospodarskych
podnikov v oblasti B na bitinky urcené prislusnym orgdnom
v dotknutom ¢lenskom S§tite alebo po dohode medzi prislus-
nymi orgdnmi na urceny bitinok v inom ¢lenskom $tite alebo
tretej krajine.

2. Odchylne od ¢ldnku 5 pism. a) moze dotknuty clensky
§tit povolit priamu prepravu hydiny z polnohospodarskych
podnikov v oblasti B do polnohospodérskych podnikov, ktoré
s pod dradnou kontrolou v tom istom c¢lenskom Stite,
v ktorom hydina zotrvd najmenej 21 dni.

3. Odchylne od clanku 5 pism. a) mozZe dotknuty clensky
§tit povolit priamu prepravu hydiny z polnohospodarskych
podnikov v oblasti B do urCeného polnohospodarskeho
podniku v inom <¢lenskom $tite alebo tretej krajine pod
podmienkou, Zze:

a) bol dany sthlas prislusnych orgénov,

b) v uréenom polnohospodirskom podniku nie je drzand ind

hydina,

¢) uréeny polnohospoddrsky podnik sa nachddza pod tradnym
dohladom,

d) hydina zotrvd v uréenom polnohospoddrskom podniku
najmenej 21 dni.
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4. Odchylne od ¢lanku 5 pism. a) moze dotknuty clensky
§tdt povolit prepravu jednodiovych kurciat z liahne nachddza-
jucej sa v oblasti B:

a) do polnohospodarskych podnikov v dotknutom ¢lenskom
Stite, ktoré st pod tiradnou kontrolou a podla moznosti
sa nachddzajii mimo oblasti A,

b) do akéhokolvek polnohospodarskeho podniku nachddzaji-
ceho sa podla moznosti mimo oblasti A pod podmienkou,
Ze jednodniové kurcatd sa vyliahli z vajec spliiajicich pozia-
davky podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. b),

¢) do akéhokolvek polnohospodirskeho podniku nachddzajii-
ceho sa podla moznosti mimo oblasti A pod podmienkou,
Ze jednodnové kurcatd sa vyliahli z vajec, ktoré boli zozbie-
rané z polnohospodirskych podnikov nachddzajicich sa
v Case zberu vajec mimo oblast{ A a B a ktoré boli prevazané
v dezinfikovanych prepravkach.

5. Vo veterinirnych osvedCeniach vystavenych na zdsielky
hydiny a jednodiiovych kurciat podla odsekov 1, 2, 3 a 4
pism. b) a ¢) do inych ¢lenskych Stitov sa musi uviest:

,Tito zésielka spliia veterindrne podmienky ustanovené
v rozhodnuti Komisie kone¢né rozhodnutie 2006/415/ES*.

6.  Presuny podla odsekov 1, 2, 3 a 4 sa uskutociiuji pod
tiradnou kontrolou. Povoluji sa len vtedy, ak sa tiradny vete-
rindr presvedcil, Ze v stvislosti s polnohospoddrskym podnikom
povodu neexistuje podozrenie na vysoko patogénnu vticiu
chripku. Pouzivané dopravné prostriedky sa musia Cistit
a dezinfikovat pred ich pouzitim, ako aj po fiom.

Cldnok 7

Vynimky vztahujice sa na nisadové vajcia a vajcia, ktoré
nevykazujd pritomnost $pecifickych patogénov

1. Odchylne od clanku 5 pism. a) mozZe dotknuty clensky
§tat povolit odoslanie ndsadovych vajec

a) zozbieranych z polnohospodérskych podnikov nachddzaji-
cich sa v den zberu v oblasti B do uréenej liahne
v dotknutom ¢lenskom $téte alebo po dohode medzi prislus-
nymi orginmi do uréenej liahne v inom clenskom Stdte
alebo tretej krajine,

b) zozbieranych z polnohospodarskych podnikov nachddzaji-
cich sa v den zberu v oblasti B, v ktorych bola hydina
testovand s negativnym ndlezom v sérologickom prieskume
na vtdc¢iu chripku, ktorym sa umoznuje odhalit 5 % rozsi-
renie ochorenia s najmenej 95 % spolahlivostou a v ktorych
je zabezpecend spitnd vysledovatelnost, do akejkolvek liahne.

2. Odchylne od ¢lanku 5 pism. a) povoli dotknuty clensky
$tdt odoslanie ndsadovych vajec alebo vajec, ktoré nevykazuji
pritomnost $pecifickych patogénov, zozbieranych
z polnohospodarskych podnikov nachddzajicich sa v den
zberu v oblasti A alebo B na tcely vedeckého, diagnostického
alebo farmaceutického pouzitia do urcenych laboratérii, insti-
titov, zariadeni na vyrobu lie¢iv alebo vakcin v dotknutom
¢lenskom 3tite alebo po dohode medzi prislusnymi orgdnmi
v inom ¢lenskom $tdte alebo tretej krajine.

3. Vo veterindrnych osvedceniach vystavenych na zdsielky
ndsadovych vajec uvedenych v odseku 1 pism. a) a b)
a odseku 2 do inych ¢lenskych Stitov sa musi uviest:

,Této zdsielka splha veterindrne podmienky ustanovené
v rozhodnuti Komisie kone¢né rozhodnutie 2006/415/ES“.

4. Presuny, ktoré s povolené podla odseku 1 alebo 2 sa
uskutociujii pod dradnou kontrolou. Povolujii sa len vtedy,
ak sa dradny veterinir presvedcil, zZe v  stvislosti
s polnohospodérskym podnikom poévodu neexistuje podozrenie
na vysoko patogénnu vticiu chripku. Pouzivané dopravné
prostriedky sa musia Cistit a dezinfikovat pred ich pouzitim,
ako aj po fom.

Cldnok 8

Vynimky vztahujiice sa na mleté miso a mechanicky odde-
lené miso volne Zijicej pernatej zveri a misové pripravky
a misové vyrobky pripravené z takého misa

1.  Odchylne od ¢lanku 5 pism. b) moéze dotknuty clensky
§tt povolit uvedenie Cerstvého mdsa, mletého misa, mecha-
nicky oddeleného misa a misovych pripravkov alebo vyrobkov
z volne Zijlcej pernatej zveri s povodom v oblasti A alebo B na
vnitrostatny trh, ak je také miso oznacené zdravotnou znackou
uvedenou v prilohe I k smernici 2002/99/ES alebo ndrodnou
znackou zavedenou v stlade s ¢lankom 4 nariadenia (ES)
& 2076/2005.
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2. Odchylne od ¢lanku 5 pism. b) moze dotknuty clensky
stat povolit odoslanie:

a) misovych vyrobkov vyrobenych z misa volne Zijiicej
pernatej zveri s povodom v oblasti A alebo B, ktoré bolo
ofetrené sposobom vyzadovanym v pripade vtacej chripky
uvedenym v bode 1 pism. a), b) alebo ¢) prilohy III
k smernici 2002/99]ES,

b) cerstvého misa z volne Zijlicej pernatej zveri s povodom
mimo oblasti A a B spracovaného v zariadeniach v oblasti
A alebo B v siilade s oddielom IV prilohy III k nariadeniu
(ES) ¢. 853/2004 a kontrolovaného v sdlade s kapitolou
VIII oddielu IV prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 854/2004,

¢) mletého misa, misovych pripravkov, mechanicky oddele-
ného mdsa a misovych vyrobkov obsahujicich miso
uvedené v pismene b), ktoré boli vyrobené v zariadeniach
nachddzajicich sa v oblasti A alebo B v silade s oddielmi
V a VI prilohy III k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004.

Cldnok 9
Vynimky vztahujiice sa na vedlajsie Zivocisne produkty

1. Odchylne od ¢lanku 5 pism. ¢) moéze dotknuty clensky
§tat povolit:

a) odosielanie vedlajsich Zivo¢isnych produktov vtdcieho
povodu z oblasti A alebo B, ktoré:

i) splhaji podmienky vymedzené v tychto prilohich
k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002 alebo v ich castiach:

— priloha V,

— Cast A kapitoly 11, ¢ast B kapitoly III, Cast A kapitoly
IV, Casti A a B kapitoly VI, ¢ast A kapitoly VII, cast
A kapitoly VIII, ¢ast A kapitoly IX a cast A kapitoly
X prilohy VII a

— cast B kapitoly II, ¢ast A oddielu II kapitoly III a
ods. 1 pism. a) Casti A kapitoly VII prilohy VIII alebo

ii) sa pri uplatiiovani opatreni biologickej bezpe¢nosti proti
Sireniu virusu prepravuji do uréenych zariadeni schvéle-
nych v stlade s ¢ldnkami 12 az 15, 17 alebo 18 naria-
denia (ES) ¢. 17742002 na tcely odstranenia, dalsieho

spracovania alebo pouzitia, ktorym sa prinajmensom
zabezped inaktivicia virusu vtdcej chripky alebo

iii) sa pri uplatfiovani opatreni biologickej bezpecnosti proti
Sireniu virusu prepravuji k pouzivatelom alebo do zber-
nych stredisk schvilenych a registrovanych v silade
s ¢lankom 23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1774/2002 na
Ucely kimenia zvierat po oSetreni v sdlade s bodom 5
pism. a) ii) a ii) prilohy IX k uvedenému nariadeniu,
ktorym sa prinajmenSom zabezpe¢i inaktivicia virusu
vtacej chripky,

b) odosielanie nespracovaného peria alebo Casti peria ziskanych
z hydiny alebo chovanej pernatej zveri z oblasti B v stilade
s bodom 1 pism. a) oddielu A kapitoly VIII prilohy VIII
k nariadeniu (ES) ¢ 1774/2002,

¢) odosielanie peria alebo Casti peria ziskanych z hydiny alebo
chovanej pernatej zveri z oblasti A alebo B, ktoré boli
oSetrené pradom pary alebo inym spdsobom zabezpecu-
jicim zneskodnenie vSetkych patogénov.

2. Dotknuty clensky $tit zabezpedi, aby bol na produkty
uvedené v odseku 1 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku vystaveny
obchodny doklad v silade s kapitolou X prilohy I
k nariadeniu (ES) ¢ 1774/2002, v ktorého bode 6.1 sa
v pripade vyrobkov uvedenych v odseku 1 pism. c) tohto
¢lanku musi uviest, Ze tieto vyrobky boli oSetrené pridom
pary alebo inym sposobom zabezpecujicim zneskodnenie vset-

kych patogénov.

Tento obchodny doklad sa vSak nevyZzaduje v pripade spraco-
vaného ozdobného peria a spracovaného peria, ktoré prepravuji
cestujlici pre svoju osobnt potrebu alebo zdsielok spracovaného
peria zaslanych sikromnym osobdm na iné ako priemyselné
Ucely.

Cldnok 10
Podmienky presunov

1.V pripade povolenia presunov zvierat alebo vyrobkov
z tychto zvierat, na ktoré sa vztahuje toto rozhodnutie, podla
¢lankov 6, 7, 8 a 9 sa toto povolenie vyddva na zdklade priaz-
nivého vysledku hodnotenia rizika vykonaného prislusnym
orgdnom, priCom sa vykondvaju vSetky patricné opatrenia
biologickej bezpecnosti s cielom zabranit $ireniu vtdcej chripky.
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2. Ak je povolené odosielanie, presun alebo preprava
vyrobkov uvedenych v odseku 1 podla ¢linkov 7, 8 alebo 9
za opravnenych podmienok alebo obmedzeni, tieto vyrobky sa
musia ziskat, spractvat, uskladiiovat a prepravovat a s tymito
vyrobkami sa musi nakladat bez toho, aby ohrozovali veteri-
narny status inych vyrobkov, ktoré spliaji vietky veterinirne
poziadavky pre obchod, uvddzanie na trh alebo vyvoz do tretich
krajin.

Cldnok 11
Uvedenie do sdladu a poskytovanie informdcii

Vietky clenské Staty bezodkladne prijmt a uverejnia opatrenia
potrebné na dosiahnutie siladu s tymto rozhodnutim. Bezod-
kladne o tom informujd Komisiu.

Dotknuty ¢lensky $tdt uplatiuje takéto opatrenia dovtedy,
pokial existuje dévodné podozrenie z vyskytu virusu vysoko
patogénnej vtacej chripky podtypu H5N1 u hydiny.

Dotknuté ¢lenské tty pravidelne poskytuji Komisii a ostatnym
lenskym $titom potrebné informdacie o epidemioldgii ocho-
renia a pripadne aj o dodatoénych kontrolich, ako aj
o opatreniach dohladu a realizovanych kampaniach na zvy3o-
vanie informovanosti verejnosti.

Clanok 12
Platnost

Toto rozhodnutie sa uplatiluje do 30. jina 2007.

Clanok 13
ZruSenie

Rozhodnutie 2006/135(ES sa zruuje.

Cldnok 14
Adresét

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 14. jina 2006

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie
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PRILOHA

CAST A

Oblast A vymedzend v stlade s ¢lankom 4 ods. 2:

1SO kéd krajiny

Clensky stat

Oblast A

Kod
(ak existuje)

Nézov

Platné do ¢ldnok 4
ods. 4 pism. b)

DK

DANSKO

V kraji Funen komiiny (municipa-

lity):

ARSLEV
KERTEMINDE
LANGESKOV
MUNKEBO
NYBORG
ODENSE
ORBAK
OTTERUP
RINGE
RYSLINGE
ULLERSLEV

28.6.2006

HU

MADARSKO

V Zupe Bics-Kiskun obce:

KISKOROS
KECEL
IMREHEGY
ORGOVANY
KASKANTYU
BOCSA
SOLTVADKERT
TAZLAR

PIRTO
KISKUNHALAS
JAKABSZALLAS
BUGACPUSZTAHAZA
BUGAC
SZANK

KISKUNMAJSA-BODOGLAR

HARKAKOTONY
FULOPJAKAB
MORICGAT
PETOFISZALLAS
JASZSZENTLASZLO
KISKUNMAJSA
KISKUNFELEGYHAZA
GATER
PALMONOSTORA
KOMPOC
CSOLYOSPALOS

9.7.2006
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ISO kdéd krajiny

Clensky 3tat

Oblast A

Kéd
(ak existuje)

Nazov

Platné do ¢lanok 4
ods. 4 pism. b)

V zupe Csongrdd obce:

ULLES
BORDANY
ZSOMBO
SZATYMAZ
SANDORFALVA
FELGYO
FORRASKUT
BALASTYA
DOC

KISTELEK
OPUSZTASZER
CSONGRAD
BAKS
CSENGELE
PUSZTASZER
CSANYTELEK
TOMORKENY

9.7.2006

CAST B

Oblast B vymedzend v stilade s cldnkom 4 ods. 2:

1SO kéd krajiny

Clensky stat

Oblast B

Kéd
(ak existuje)

Nazov

Platné do ¢lanok 4
ods. 4 pism. b)

DK

DANSKO

ADNS

Kraj:

00700

FUNEN

28.6.2006

HU

MADARSKO

ADNS

Zupy:

00003

BACS-KISKUN

00006

CSONGRAD

9.7.2006




